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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Τῇ
—
G3588

δὲ
А
G1161

μιᾷ
првог
G1520

τῶν
—
G3588

σαββάτων,
дана–у–недељи
G4521

Μαρία
Марија
G3137

ἡ
—
G3588

Μαγδαληνὴ
Магдалена
G3094

ἔρχεται
долази
G2064

πρωῒ,
рано
G4404

σκοτίας
таме
G4653

ἔτι
још
G2089

οὔσης,
будући
G1510

εἰς
ка
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον,
гробу
G3419

καὶ
и
G2532

βλέπει
види
G0991

τὸν
—
G3588

λίθον
камен
G3037

ἠρμένον
одваљен
G0142

ἐκ
од
G1537

τοῦ
—
G3588

μνημείου.
гроба
G3419

A u prvi dan nedelje dođe Marija Magdalina na grob rano, još dok se ne beše rasvanulo, i vide da je kamen 
odvaljen od groba.

2 τρέχει
трчи
G5143

οὖν
дакле
G3767

καὶ
и
G2532

ἔρχεται
долази
G2064

πρὸς
ка
G4314

Σίμωνα
Симону
G4613

Πέτρον,
Петру
G4074

καὶ
и
G2532

πρὸς
ка
G4314

τὸν
—
G3588

ἄλλον
другом
G0243

μαθητὴν
ученику
G3101

ὃν
кога
G3739

ἐφίλει
вољаше
G5368

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

καὶ
и
G2532

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Ἦραν
Узели–су
G0142

τὸν
—
G3588

Κύριον
Господа
G2962

ἐκ
из
G1537

τοῦ
—
G3588

μνημείου,
гроба
G3419

καὶ
и
G2532

οὐκ
не
G3756

οἴδαμεν
знамо
G1492

ποῦ
где
G4226

ἔθηκαν
Га–ставише
G5087

αὐτόν.
—
G0846

Onda otrča, i dođe k Simonu Petru i k drugom učeniku koga ljubljaše Isus, i reče im: Uzeše Gospoda iz groba; i ne 
znamo gde Ga metnuše.

3 Ἐξῆλθεν
Изађе
G1831

οὖν
дакле
G3767

ὁ
—
G3588

Πέτρος
Петар
G4074

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

ἄλλος
други
G0243

μαθητής,
ученик
G3101

καὶ
и
G2532

ἤρχοντο
иђаху
G2064

εἰς
ка
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον.
гробу
G3419

A Petar iziđe i drugi učenik, i pođoše ka grobu.

4 ἔτρεχον
трчаху
G5143

δὲ
пак
G1161

οἱ
—
G3588

δύο
обојица
G1417

ὁμοῦ,
заједно
G3674

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

ἄλλος
други
G0243

μαθητὴς
ученик
G3101

προέδραμεν
претекосте–брже
G4390

τάχιον
—
G5032

τοῦ
—
G3588

Πέτρου,
Петра
G4074

καὶ
и
G2532

ἦλθεν
дође
G2064

πρῶτος
први
G4413

εἰς
ка
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον.
гробу
G3419

Trčahu, pak, oba zajedno, i drugi učenik trčaše brže od Petra, i dođe pre ka grobu.

5 καὶ
и
G2532

παρακύψας,
нагну–се
G3879

βλέπει
види
G0991

κείμενα
положена
G2749

τὰ
—
G3588

ὀθόνια;
платна
G3608

οὐ
али
G3756

μέντοι
ипак
G3305

εἰσῆλθεν.
не–уђе
G1525
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I nadvirivši se vide haljine gde leže; ali ne uđe.

6 ἔρχεται
долази
G2064

οὖν
дакле
G3767

καὶ
и
G2532

Σίμων
Симон
G4613

Πέτρος
Петар
G4074

ἀκολουθῶν
следећи
G0190

αὐτῷ,
га
G0846

καὶ
и
G2532

εἰσῆλθεν
уђе
G1525

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον,
гроб
G3419

καὶ
и
G2532

θεωρεῖ
гледа
G2334

τὰ
—
G3588

ὀθόνια
платна
G3608

κείμενα,
положена
G2749

Dođe, pak, Simon Petar za njim, i uđe u grob, i vide haljine same gde leže,

7 καὶ
и
G2532

τὸ
—
G3588

σουδάριον,
убрусе
G4676

ὃ
који
G3739

ἦν
био–је
G1510

ἐπὶ
на
G1909

τῆς
—
G3588

κεφαλῆς
глави
G2776

αὐτοῦ,
Његовој
G0846

οὐ
не
G3756

μετὰ
са
G3326

τῶν
—
G3588

ὀθονίων
платнима
G3608

κείμενον,
положен
G2749

ἀλλὰ
него
G0235

χωρὶς
одвојено
G5565

ἐντετυλιγμένον
савијена
G1794

εἰς
на
G1519

ἕνα
једном
G1520

τόπον.
месту
G5117

i ubrus koji beše na glavi Njegovoj ne s haljinama da leži nego osobito savit na jednom mestu.

8 τότε
тада
G5119

οὖν
дакле
G3767

εἰσῆλθεν
уђе
G1525

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

ἄλλος
други
G0243

μαθητὴς,
ученик
G3101

ὁ
—
G3588

ἐλθὼν
који–дође
G2064

πρῶτος
први
G4413

εἰς
ка
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον,
гробу
G3419

καὶ
и
G2532

εἶδεν
виде
G3708

καὶ
и
G2532

ἐπίστευσεν;
поверова
G4100

Tada, dakle, uđe i drugi učenik koji najpre dođe ka grobu, i vide i verova.

9 οὐδέπω
још
G3764

γὰρ
јер
G1063

ᾔδεισαν
не–схваћаху
G1492

τὴν
—
G3588

γραφὴν,
Писмо
G1124

ὅτι
да
G3754

δεῖ
треба
G1163

αὐτὸν
Он
G0846

ἐκ
из
G1537

νεκρῶν
мртвих
G3498

ἀναστῆναι.
да–ускрсне
G0450

Jer još ne znaše pisma da Njemu valja ustati iz mrtvih.

10 ἀπῆλθον
одоше
G0565

οὖν
дакле
G3767

πάλιν
опет
G3825

πρὸς
к
G4314

αὑτοὺς
себи
G0848

οἱ
—
G3588

μαθηταί.
ученици
G3101

Onda otidoše opet učenici kućama.

11 Μαρία
Марија
G3137

δὲ
пак
G1161

εἱστήκει
стајала–је
G2476

πρὸς
код
G4314

τῷ
—
G3588

μνημείῳ
гроба
G3419

ἔξω
напољу
G1854

κλαίουσα.
плачући
G2799

ὡς
док
G5613

οὖν
дакле
G3767

ἔκλαιεν,
плакаше
G2799

παρέκυψεν
нагну–се
G3879

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

μνημεῖον,
гроб
G3419

A Marija stajaše napolju kod groba i plakaše. I kad plakaše nadviri se nad grob,
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12 καὶ
и
G2532

θεωρεῖ
угледа
G2334

δύο
два
G1417

ἀγγέλους
анђела
G0032

ἐν
у
G1722

λευκοῖς
белом
G3022

καθεζομένους,
како–седе
G2516

ἕνα
једног
G1520

πρὸς
код
G4314

τῇ
—
G3588

κεφαλῇ,
главе
G2776

καὶ
и
G2532

ἕνα
једног
G1520

πρὸς
код
G4314

τοῖς
—
G3588

ποσίν,
ногу
G4228

ὅπου
где
G3699

ἔκειτο
лежаше
G2749

τὸ
—
G3588

σῶμα
тело
G4983

τοῦ
—
G3588

Ἰησοῦ.
Исусово
G2424

i vide dva anđela u belim haljinama gde sede jedan čelo glave a jedan čelo nogu gde beše ležalo telo Isusovo.

13 καὶ
и
G2532

λέγουσιν
говоре
G3004

αὐτῇ
јој
G0846

ἐκεῖνοι,
они
G1565

Γύναι,
Жено
G1135

τί
зашто
G5101

κλαίεις?
плачеш
G2799

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

ὅτι
јер
G3754

Ἦραν
Узели–су
G0142

τὸν
—
G3588

Κύριόν
Господа
G2962

μου,
мога
G1473

καὶ
и
G2532

οὐκ
не
G3756

οἶδα
знам
G1492

ποῦ
где
G4226

ἔθηκαν
Га–ставише
G5087

αὐτόν.
—
G0846

I rekoše joj oni: Ženo! Što plačeš? Reče im: Uzeše Gospoda mog, i ne znam gde Ga metnuše.

14 ταῦτα
ово
G3778

εἰποῦσα,
рекавши
G3004

ἐστράφη
окрену–се
G4762

εἰς
—
G1519

τὰ
—
G3588

ὀπίσω,
назад
G3694

καὶ
и
G2532

θεωρεῖ
угледа
G2334

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν
Исуса
G2424

ἑστῶτα,
како–стоји
G2476

καὶ
али
G2532

οὐκ
не
G3756

ᾔδει
знађаше
G1492

ὅτι
да
G3754

Ἰησοῦς
Исус
G2424

ἐστιν.
је
G1510

I ovo rekavši obazre se natrag, i vide Isusa gde stoji, i ne znaše da je Isus.

15 λέγει
говори
G3004

αὐτῇ
јој
G0846

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

Γύναι,
Жено
G1135

τί
зашто
G5101

κλαίεις?
плачеш
G2799

τίνα
кога
G5101

ζητεῖς?
тражиш
G2212

ἐκείνη
она
G1565

δοκοῦσα
мислећи
G1380

ὅτι
да
G3754

ὁ
—
G3588

κηπουρός
баштован
G2780

ἐστιν,
јесте
G1510

λέγει
говори
G3004

αὐτῷ,
му
G0846

Κύριε,
Господе
G2962

εἰ
ако
G1487

σὺ
си–Ти
G4771

ἐβάστασας
Га–однео
G0941

αὐτόν,
—
G0846

εἰπέ
реци
G3004

μοι
ми
G1473

ποῦ
где
G4226

ἔθηκας
си–Га–ставио
G5087

αὐτόν,
—
G0846

κἀγὼ
и–ја
G2504

αὐτὸν
ћу–Га
G0846

ἀρῶ.
узети
G0142

Isus joj reče: Ženo! Što plačeš? Koga tražiš? A ona misleći da je vrtlar reče Mu: Gospodine! Ako si Ga ti uzeo kaži 
mi gde si Ga metnuo, i ja ću Ga uzeti.

16 λέγει
говори
G3004

αὐτῇ
јој
G0846

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

Μαριάμ.
Марија
G3137

στραφεῖσα
окренула–се
G4762

ἐκείνη
она
G1565

λέγει
говори
G3004

αὐτῷ
Му
G0846

Ἑβραϊστί,
јеврејски
G1447

Ραββουνι,
Равуни
G4462

ὃ
што
G3739

λέγεται,
значи
G3004

Διδάσκαλε.
Учитељу
G1320

Isus joj reče: Marija! A ona obazrevši se reče Mu: Ravuni! Koje znači učitelju.
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17 λέγει
говори
G3004

αὐτῇ
јој
G0846

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

Μή
Не
G3361

μου
Ме–се
G1473

ἅπτου,
додируј
G0680

οὔπω
јер–још
G3768

γὰρ
—
G1063

ἀναβέβηκα
нисам–узлазао
G0305

πρὸς
ка
G4314

τὸν
—
G3588

Πατέρα;
Оцу
G3962

πορεύου
иди
G4198

δὲ
пак
G1161

πρὸς
ка
G4314

τοὺς
—
G3588

ἀδελφούς
браћи
G0080

μου,
Мојој
G1473

καὶ
и
G2532

εἰπὲ
реци
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Ἀναβαίνω
Узлазим
G0305

πρὸς
ка
G4314

τὸν
—
G3588

Πατέρα
Оцу
G3962

μου,
Мом
G1473

καὶ
и
G2532

Πατέρα
Оцу
G3962

ὑμῶν,
вашем
G4771

καὶ
и
G2532

Θεόν
Богу
G2316

μου,
Мом
G1473

καὶ
и
G2532

Θεὸν
Богу
G2316

ὑμῶν.
вашем
G4771

Reče joj Isus: Ne dohvataj se do mene, jer se još ne vratih k Ocu svom; nego idi k braći mojoj, i kaži im: Vraćam se 
k Ocu svom i Ocu vašem, i Bogu svom i Bogu vašem.

18 ἔρχεται
долази
G2064

Μαριὰμ
Марија
G3137

ἡ
—
G3588

Μαγδαληνὴ
Магдалена
G3094

ἀγγέλλουσα
јављајући
G0518

τοῖς
—
G3588

μαθηταῖς
ученицима
G3101

ὅτι,
да
G3754

Ἑώρακα
Видела–сам
G3708

τὸν
—
G3588

Κύριον,
Господа
G2962

καὶ
и
G2532

ταῦτα
ово
G3778

εἶπεν
јој–рече
G3004

αὐτῇ.
—
G0846

A Marija Magdalina otide, i javi učenicima da vide Gospoda i kaza joj ovo.

19 Οὔσης
Будући
G1510

οὖν
дакле
G3767

ὀψίας
вече
G3798

τῇ
—
G3588

ἡμέρᾳ
дана
G2250

ἐκείνῃ,
тог
G1565

τῇ
—
G3588

μιᾷ
првог
G1520

σαββάτων,
у–недељи
G4521

καὶ
и
G2532

τῶν,
—
G3588

θυρῶν
врата
G2374

κεκλεισμένων,
закључана–била
G2808

ὅπου
где
G3699

ἦσαν
беху
G1510

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ,
ученици
G3101

διὰ
из
G1223

τὸν
—
G3588

φόβον
страха
G5401

τῶν
од
G3588

Ἰουδαίων,
Јудејаца
G2453

ἦλθεν
дође
G2064

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

καὶ
и
G2532

ἔστη
стаде
G2476

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

μέσον,
средину
G3319

καὶ
и
G2532

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Εἰρήνη
Мир
G1515

ὑμῖν.
вама
G4771

A kad bi uveče, onaj prvi dan nedelje, i vrata behu zatvorena gde se behu učenici skupili od straha jevrejskog, 
dođe Isus i stade na sredu i reče im: Mir vam.

20 καὶ
и
G2532

τοῦτο
ово
G3778

εἰπὼν,
рекавши
G3004

ἔδειξεν
показа
G1166

�καὶ�
им
G2532

τὰς
—
G3588

χεῖρας
руке
G5495

καὶ
и
G2532

τὴν
—
G3588

πλευρὰν
бок
G4125

αὐτοῖς.
—
G0846

ἐχάρησαν
обрадоваше–се
G5463

οὖν
дакле
G3767

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ,
ученици
G3101

ἰδόντες
видевши
G3708

τὸν
—
G3588

Κύριον.
Господа
G2962

I ovo rekavši pokaza im ruke i rebra svoja. Onda se učenici obradovaše videvši Gospoda.

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3768.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3094.htm
https://biblehub.com/greek/518.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3798.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2374.htm
https://biblehub.com/greek/2808.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5401.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3319.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1515.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4125.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5463.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm


21 εἶπεν
рече
G3004

οὖν
дакле
G3767

αὐτοῖς
им
G0846

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

πάλιν,
опет
G3825

Εἰρήνη
Мир
G1515

ὑμῖν;
вама
G4771

καθὼς
као–што
G2531

ἀπέσταλκέν
послао–је
G0649

με
Мене
G1473

ὁ
—
G3588

Πατήρ,
Отац
G3962

κἀγὼ
и–Ја
G2504

πέμπω
шаљем
G3992

ὑμᾶς.
вас
G4771

A Isus im reče opet: Mir vam; kao što Otac posla mene, i ja šaljem vas.

22 καὶ
и
G2532

τοῦτο
ово
G3778

εἰπὼν
рекавши
G3004

ἐνεφύσησεν,
дуну
G1720

καὶ
и
G2532

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Λάβετε
Примите
G2983

Πνεῦμα
Духа
G4151

Ἅγιον.
Светога
G0040

I ovo rekavši dunu, i reče im: Primite Duh Sveti.

23 ἄν
којима
G0302

τινων
—
G5100

ἀφῆτε
опростите
G0863

τὰς
—
G3588

ἁμαρτίας,
грехе
G0266

ἀφέωνται
опроштени–су
G0863

αὐτοῖς;
им
G0846

ἄν
којима
G0302

τινων
—
G5100

κρατῆτε,
задржите
G2902

κεκράτηνται.
задржани–су
G2902

Kojima oprostite grehe, oprostiće im se; i kojima zadržite, zadržaće se.

24 Θωμᾶς
Тома
G2381

δὲ,
пак
G1161

εἷς
један
G1520

ἐκ
од
G1537

τῶν
—
G3588

δώδεκα,
дванаесторице
G1427

ὁ
—
G3588

λεγόμενος
зван
G3004

Δίδυμος,
Близанац
G1324

οὐκ
није
G3756

ἦν
био
G1510

μετ’
са
G3326

αὐτῶν
њима
G0846

ὅτε
када
G3753

ἦλθεν
дође
G2064

Ἰησοῦς.
Исус
G2424

A Toma, koji se zove Blizanac, jedan od dvanaestorice, ne beše onde sa njima kad dođe Isus.

25 ἔλεγον
говораху
G3004

οὖν
дакле
G3767

αὐτῷ
му
G0846

οἱ
—
G3588

ἄλλοι
други
G0243

μαθηταί,
ученици
G3101

Ἑωράκαμεν
Видели–смо
G3708

τὸν
—
G3588

Κύριον.
Господа
G2962

ὁ
—
G3588

δὲ
а–он
G1161

εἶπεν
рече
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Ἐὰν
Ако–не
G1437

μὴ
—
G3361

ἴδω
видим
G3708

ἐν
на
G1722

ταῖς
—
G3588

χερσὶν
рукама
G5495

αὐτοῦ
Његовим
G0846

τὸν
—
G3588

τύπον
траг
G5179

τῶν
—
G3588

ἥλων,
клинова
G2247

καὶ
и
G2532

βάλω
ставим
G0906

τὸν
—
G3588

δάκτυλόν
прст
G1147

μου
мој
G1473

εἰς
у
G1519

τὸν
—
G3588

τύπον
траг
G5179

τῶν
—
G3588

ἥλων,
клинова
G2247

καὶ
и
G2532

βάλω
ставим
G0906

μου
моју
G1473

τὴν
—
G3588

χεῖρα
руку
G5495

εἰς
у
G1519

τὴν
—
G3588

πλευρὰν
бок
G4125

αὐτοῦ,
Његов
G0846

οὐ
нећу
G3756

μὴ
—
G3361

πιστεύσω.
веровати
G4100

A drugi mu učenici govorahu: Videsmo Gospoda. A on im reče: Dok ne vidim na rukama Njegovim rana od klina, i 
ne metnem prsta svog u rane od klina, i ne metnem ruke svoje u rebra Njegova, neću verovati.
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26 Καὶ
И
G2532

μεθ’
после
G3326

ἡμέρας
дана
G2250

ὀκτὼ
осам
G3638

πάλιν
опет
G3825

ἦσαν
беху
G1510

ἔσω
унутра
G2080

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
ученици
G3101

αὐτοῦ,
Његови
G0846

καὶ
и
G2532

Θωμᾶς
Тома
G2381

μετ’
са
G3326

αὐτῶν.
њима
G0846

ἔρχεται
долази
G2064

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

τῶν
—
G3588

θυρῶν
врата
G2374

κεκλεισμένων,
закључана–будући
G2808

καὶ
и
G2532

ἔστη
стаде
G2476

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

μέσον,
средину
G3319

καὶ
и
G2532

εἶπεν,
рече
G3004

Εἰρήνη
Мир
G1515

ὑμῖν.
вама
G4771

I posle osam dana opet behu učenici Njegovi unutra, i Toma s njima. Dođe Isus kad behu vrata zatvorena, i stade 
među njima i reče: Mir vam.

27 εἶτα
затим
G1534

λέγει
говори
G3004

τῷ
—
G3588

Θωμᾷ,
Томи
G2381

Φέρε
Пружи
G5342

τὸν
—
G3588

δάκτυλόν
прст
G1147

σου
свој
G4771

ὧδε,
овамо
G5602

καὶ
и
G2532

ἴδε
погледај
G3708

τὰς
—
G3588

χεῖράς
руке
G5495

μου;
Моје
G1473

καὶ
и
G2532

φέρε
пружи
G5342

τὴν
—
G3588

χεῖρά
руку
G5495

σου,
своју
G4771

καὶ
и
G2532

βάλε
стави
G0906

εἰς
у
G1519

τὴν
—
G3588

πλευράν
бок
G4125

μου;
Мој
G1473

καὶ
и
G2532

μὴ
не
G3361

γίνου
буди
G1096

ἄπιστος,
неверан
G0571

ἀλλὰ
него
G0235

πιστός.
веран
G4103

Potom reče Tomi: Pruži prst svoj amo i vidi ruke moje; i pruži ruku svoju i metni u rebra moja, i ne budi neveran 
nego veran.
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I odgovori Toma i reče Mu: Gospod moj i Bog moj.
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Isus mu reče: Pošto me vide verovao si; blago onima koji ne videše i verovaše.
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A i mnoga druga čudesa učini Isus pred učenicima svojim koja nisu pisana u knjizi ovoj.
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A ova se napisaše, da verujete da Isus jeste Hristos, Sin Božji, i da verujući imate život u ime Njegovo.
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